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svu zakonsku proceduru i isti je uskladen sa -zakonlrna na federalnom i i,Zaunom
nivou, odnosno u potpunosti su isposto tpisanih medunarodnih
sporazuma, u domenu u kojem to treti I
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PREDMET: odgovor na posraniiko pitanje, dostavrja se.

Na tridesetdrugoj sjednici Predstavnidkog doma parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine oddanoi dana Lg.O7.2OL2. godine, od strane poslanika Zijada
Jagodiia, upudeno je poslanidko pitanje sled56eg saddaja, ciuramo izvod iz
transkripta:

":...U kojoj mjeri nadleina nrinistarsWa pnometa i komunikacija uBiH primjenjuju vaie6e propise i obaveze iz propisanih medunarodnih
sporazuma i zakona za cijeli sektor promet i komunikacija i ukoliko ne,zasto ne?...o

Ministarstvo trgovine turizma i saobradaja TK, odnosno Odjeljenje saobra6aja
)m i podizanjem krraliteta usluga u seKoru
r saobradajne infrastrukture u cilju brZeg
skih i podzakonskih propisa iz oblasti

. Propisi koji ureduju oblast saobra6aja su: Zakon o medunarodnom i
meduentitetskom cestovnom prijevozu (<SluZbeni glasnik BiH> broj: UO2, L4103);
Zakon o radnom vremenu, obaveznim odmorima mobilnih radnikj i uredajima ii
evidentiranje u drumskom prijevozu (<SluZbeni glasnik BiH> broj: 4g/I0);/akon o
cestovnom prijevozu Federacije Bosne i Hercegovine (<Sluibene novine r-bin> broi:
28106, 2lL0); ne i Hercegovine (<sruibene novine
FBIH4 broj 1 novine FeJeracije BiH>>, broJ 35/09)
kao i ditav niz avedenih zakoni.

Na podrudju Tuzlanskog kantona, na prijedlog Ministarstva trgovine turizma i
saobradaja TK, u skladu sa obavezama iz gore nivedenog Zakon-a o cestovnom
prijevozu Federacije Bosne i Hercegovine, Skup5tina Tuzlanskog kantona je na
sjednici od 30.11.2011. godine doniiela Zakon o cestovnom prijevozu na podrudju
Tuzlanskog kantona (,,SluZbene novine TK, broj: 15/11). Navedeni zakon ie pro5io
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SA.FAJHVO
,Qarym : 24.08.20L2. roAhHe

NAPNAMEHTAPHA CKYNUT}IHA E 14 X

nPEACTABHI4t{Kh AOM

llonrroBanr,

V npraaory Aonhca AocraB/baMo Bann oAroBope Ha noc/laHhqKa nhralba noc/laHrKa 3rja4a

JaroArha, nocraB/beHa na 3L. eAHhr-\n flpegcraaxhqKor AoMa flapnamexrapHe cKynurxHe

EnX, o4pxaHhM 05. n 19.07.2012.ro4nxe.

C nourroealbeM,



PETIYBJII4KA CPNCKA
MI4HHCTAPCTBO CAOEPANAJA H BE3A

Tpr Peny6naxe Cpncxe I , Easa Jlyra, ren: 05 | /339603, $arc:05 I /339649, E-
vana: uca@ncB.BJlaaapc.Her

6p oj:L3 .O2 | O L7- L7 14 / L2

,Qarym :06.08.2OL2. roAh He

nAPnAM EHTAPHA CKYflUTil HA EuX

nPEACTABH14T{K14 AOM

fIPE,QMET: O4roeop Ha noc.naHuqKo nrrabe, AocraB.rba ce

flocnaHrx 3rja4 Jaro4rh je, na 32. cje4Hraqr,r flpe4craeHrqKor AoMa flapnamexrapHe
cxynur[He ErX, oAp)KaHe AaHa 19. jyna 2012. rognne, nocraBho crue4ehe nocnaH[r{Ko

nuTaFbe:

,,V xojoj mjepr Ha4rter(Ha MlrHhcrapcrBa npoMera n KoMyHlrxaqnja y 6rX nprnnjelbyjy
eaxehe nponhce t,t o6aeege 9r3 nornxcaHrx rraefyxapoAHr.rx cnopa3yMa lr 3aKoHa za 4njenu
cexrop npoMera h KoMyHrlKaquia n yKoryrxo xe, 3aurro xe ?"

V cxaa4y ca q.naHoM 155. crae 3. flocaosFr4xa flpe4crasHrr{Kor 4oma flapaaMeHrapHe

cxynurilHe SraX (,,Cnyx6Her rnacxuxBuX" 6poj 33/06, 47/06,8UO6,91/06, 9t/07 u87l09l ,

AocraB/baMo Barvr crue4ehr oAroBop:

V epueruy nocnoea ur ceoje HaAnex{Hoffr Mrxncrapcreo cao6pahaja r aeaa npnmjeroyje
3aKoHe Peny6nrxe Cpncxe n Socxe r Xepq,eroenxe.
He nocrojr xnje4ax nponlrc y o6nacrn cao6pahaja xojr,rru je nponrcaHa HapexHocr
nocrynalba oBor MlrHlrcrapcrBa xojr ce nprmjeryje napqrjanxo.
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FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
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srnuiNL sr-,uZnn vLADE KANToNA

Broj : 0 I -05-5081 12-26-2
Travnik, 3. 9. 2012.

ZASTUPNTdTT DOM
PARLAMENTARNN SXUPSTINE
BOSI\E I HERCEGOVINE

Predmet: Odgovor na zastupnidko pitanje

- dostavlja se -

U privitku akta dostavljamo vam Zakljudak Vlade Kantona
Sredi5nja Bosna o prihva6anju odgovora Ministarstva gospodarstva na
zastupnidko pitanje, postavljeno od strane zastupnika Zijada Jagodi6a, na
32. sjednici Predstavnidkog doma Parlamentarne skup5tine Bosne i
Hercegovine.

S po5tovanjem,

Hf}fiHe r nnfl! !t{Ar
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Na osnovi dlana 32. Zakona o Vladi Srednjobosanskog kantona (SluZbene
novine Srednjobosanskog kantona, broj 5103- predi56eni tekst i 14/03), Vlada
Srednjobosanskog kantona, na 21. sjednici, odrZanoj 30. 8. 2012. godine,
razmatraju6i Ad. 26. Utvrdivanje odgovora na zastupniiko pitanje, donosi

ZAKLJUCIT

Vlada Kantona potvrdila je odgovor Ministarstva privrede na zastupnidko
pitanje postavljeno od strane zastupnika Zijada Jagodi6a zastupnika u Zastupnidkom
domu Parlamentarne Skup5tine Bosne i Hercegovine.

Broj:01-05-508/12-26
Travnik,31. 8. 2012.

dipl. ing.
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SREDNJOBOSANSKI KANTON

Ministarstvo privrede

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE

KANTON SREDISNJA BOSNA

Ministarstvo gospodarstva

Broj:06-27-slll2
Datum: 09.08.2012.s.

VLADI SREDNJOBOSANSKOG KANTONA/ KANTONA SREDISNJA BOSNA

PTedmet: ODGOVOR NA ZASTUPNIEKO PITANJE

Primili smo vaS akt broj:01-sIl12 od30.07.2012.9. kojim traLite odgovor na zastupnidko pitanje Zijada
Jagodii4 zastupnika u Zastupnidkom domu Parlamentame Skup5tine Bosne i Heicegovine koje glasi:
,'U kojoj mjeri nadleZna ministarstva prometa i komunikacija u BiH primjenjuju vaZede piopise i
obaveze iz potpisanih metlunarodnih sporazuma i zakona za cijeli sektor prometa i komunikacija i
ukoliko ne, za5to ne?" Isto pitanje je postavljeno ministarstvima prometa i komunikacija na svim razinama
vlasti.
Pitanje je postavljeno Siroko - neprecizno i uop6eno, sa aluzijom da se ne primjenjuju medunarodni
sporazumi iz oblati prometa - tako da i odgovor ne moZe biti u potpunosti konkretan.
U svakom sludaju princip je da se svi medunarodni sporazumi nakon ratifikacije u oba doma parlamentarne
Skup5tine Bosne i Hercegovine primjenjuju kao domadi propis, pa tako i sporazumi iz oblasti prometa.
Medutim,niti iedan medunarodni sporazum ne daje u nadleinost niti jednom kantonu bilo koje pitanje koje
tretira - nego se normiraju pitanja koja se tidu dviju ili vi5e drLavai njihovih gradana - fizidkih i pravnih
lica koji se bave medunarodnim prometom. U tom smislu pitanje je trebalo poitaviti Ministarstvu prometa i
komunikacija BiH, a ne entitetskim i kantonalnim ministarstvima.
Da je to tako lako se moZe i5ditati iz bilo kojeg medunarodnog sportvuma koji se moZe naii na web adresi
Ministarstva prometa i komunikacija u BiH: http://mkt.qov.ba ili Vanjskotrgovinske komore BiH:
http ://www.komorabih. ba
Licence priievoznika, licence za vozila i iskaznice vozaia koje kantoni izdaju za potrebe unutarnjeg
cestovnog prijevoza roba i ljudi priznavale su se i u medunarodnom prometu do stupanja na snagu i
poietka primiene Pravilnika o uujetima i postupku izdavanja licenci i kvalifikacijsith iarttca vozaia za
obavljanie medunarodnog cestovnog prijevoza (StuZbeni glasnik BiH br. 81n 1), a stupio je na snagu
01 .01.2012. godine.
Ukoliko se mislilo na direktive EU iz oblasti prometa iste se postepeno unose u domace
zakonodavstvo na prijedlog posebne resorne komisije koja radi po ovome pitanju.
Inade, ovo Ministarstvo primjenjuje federalne propise iz oblasti prometa - koji sL mogu preuzeti na
http://www.fmpik.gov.ba , a u postupku je dono5enje i kantonalnog zakona o cestovnom prijevozu.

43, tel; +387 (0)30 5l | 2l7,fax +387
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- pARLAMENTARNA sxupSrtNA BosNE I HERcEGovtNE
PREDsrAvrurerr DoM
n I r Ziiad Jagodi6, poslanik

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE I HERCEGOVINE
PREDSTAVNIEKI DOM
n / r dr.Mitorad Zivkovi6, predsjedavajuci

PREDMET: Odgovor na poslanidko pitanje
Veza: VaS akt broj: 01/a-50-1-15-32/12 od 24.07.2012.7odine

U skladu sa dlanom 155. stav 3. Poslovnika Predstavnidkog doma Parlamentarne
skup5tine Bosne iHercegovine ("SluZbeni glasnik BiH ", br.33/06 ,41106,81/06,91/06, gll}T
i 87/09) ,a u vezi sa poslanidkim pitanjem poslanika Zijada Jagodi6a koje je postavio na
32.sjednici Predstavnidkog doma Parlamentarne skup5tine Bosne i Hercegovine odrZanoj
19.07.2012.9odine uputio Federalnom ministarstvu prometa i komunikacija , dajemo sljede6i
ODGOVOR:

Federalno ministarstvo prometa i komunikacija primjenjuje sve valeee propise i

obaveze iz propisanih medunarodnih sporazuma iz oblasti prometa i komunikacija.

lz oblasti Zeljezni6kog, vodnog i kombinovanog prometa, Federalno ministarstvo
prometa i komunikacija provodi medunarodne sporazume , zakone i konvencije : Ugovor BiH
sa EBRD o kreditu za finansiranje projekta "leljeznice ll' (koji sadrZi reformsku komponentu)
kao i Zakon o sigurnosti Zeljeznidkog prometa, Zakona o 2eljeznicama Federacije BiH,
Zakona o finansi eznidke infrastrukture i sufinasiranja Zeljeznidkog i putnidkog i

kombinovanog sa Zakona o finansijskoj konsolidaciji JP ZeJjeznice Federacije aiH
d.o.o Sarajevo za .01.2008. g do 31 .12.2012.9, Sporazum izmedu Federacije Bi Hi
Republike Srpske o uspostavljanju zajednidke Zeljeznidke javne korporacije kao dijela
Transportne korporacije, Uredbe o radu Zeljeznica Federacije Bi Hi organa uprave pri
isljedenju vandrednih dogadaja, Kolektivni ugovor Zeljezni6ara Federacije BiH, te Zakon o
unutrasnjoj ipomorskoj plovidbi Federacije BiH i podzakonske propise.

lzuzetak u provodenju navedenih konvencija, medunarodnih sprazuma,ugovora i
zakona dine:

- Zastoj u podjeli Zelje?nica Federacije BiH na dva pravna subjekta : () Zeljeznidka
infrastruktura i Q) 2eljezni6ki saobracaj iz razloga Sto nije uspio pofuSil da se
provede zakonska odredba o uspostavljanju sistema odrZivog finasiranja Zeljeznica

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
FEDERALNO MINISTARSTVO PROMETA I

KOMUNIKACIJA
/

Y'

Ulica Brade Feji6a bb, 88 000 MOSTAR
Tel:+387 88 55 00 25, fax:+387 88 55 OO 24
e-meil:flnamos@cob. net.ba

Street Bra6e Feji6a bb, 88 000 MOSTAR
Phone + 387 88 55 00 25, fax + 387 88 5500 24

e-mail:finamos@cob.net.ba



u BiH. U aktulanoj situaciji bi takvo odvajanje dovelo do finansijske neodr2ivosti
Zeljezni6ke infrastructure kao infrastrukturnog sistema javnog dobra.
Ne provodi se Sporazum zakljuden 2005.9 u Solunu o izgradnji mreZe pruga sa
performansama velikih brzina iz razloga Sto obim Zeljeznidkog saobra6aja nJ daje
fizibilnost ovakvim projektima.
Ogranideno se provode odredbe Zakona o finansiranju Zeljezni6ke infrastructure i

sufinansiranja Zeljeznidkog putni6kog i kombinovanog saobra6aja iz razloga
budZetskih ogranidenja Federacije BiH.
Djelomidno se provode odredbe Zakona o finansijskoj konsolidacUi JP Zeljenice
Federacije BiH d.o.o Sarajevo za period 01.01.2009.9 do 31 .12.20i2.g iz raztoga
budZetskih ogranidenja Federacije BiH. Nakon sagledavanja ovog pitanji imogucih
rje5enja, Federalno ministarstvo prometa i komunikacija fe pripiemilo-prijedlog za
Vladu FB|H 6ija bi realizacija omogucila potpuno provodenje ovog zakona.

Vezano za primjenu vaZecih propisa iobaveza iz propisanih medunarodnih sporazuma
u oblast cestovnog prometa, stanica tehnidkog pregleda i cjevovovoda potrebno je ista6i
sljedece:

a) Medunarodni cestovni prijevoz putnika i tereta: u dijelu prenesenih nadleZnosti
od organa vlasti na nivou BiH na organe vlasti u Federaciji BiH i kantone Federacije
BiH, do_slijedno se primjenjuju potpisani medunarodni sporazumi. postoje
pojedina6ni sludajevi nepo5tivanja pojedinih odredbi od strane prijevoznika, koji se
sankcioniSu u skladu sa Zakonom. U ovoj oblasti Minstarstvo nije upoznato sa
cinjenicom da li je neka od drlava uputila protestnu notu zbog krSenja propisanih
sporazuma, Sto je indikator da se sporazumi po5tuju.
Direktive koje je donijela EU , a koje se odnose na ovu oblast i na preneseni dio
nadle2nosti na federalni nivo vlasti, iste se doslijedno primjenjuju u obimu u kojemje uskladen Zakon o medunarodnom i meduentitetskom cestovnom prijevozu
(,,SluZbeni glasnik BiH", broj 1lO2 i 14103), koji je zakonski osnov za nevedenu
oblast.

b) Medunetitetski cestovni prijevoz putnika i tereta: medunarodnim sporazumuma
se reguli5u pitanja cestovnog prometa izmedu dvije drZave i ne ulazi se u
organizaciju prijevoza unutar neke druge drZave. Dio direktiva EU, koje se
uglavnom odnose na tehnidke zahtjeve za vozrla, nije u cijelosti primjenjen u
unutraSnjem cestovnom prometu. Razlog za ovo je veiiri stepen raziika ienhiefin
karakteristika voznog parka koje se koristi u unutarnjem prometu u odnosu na
visoke standarde usvojene u EU. Stanje u ovom sektoru privrede je takvo da bi
insistiranjem na primjeni Evropskih zahtjeva dovelo do kolapsa javnog prijevoza u
unutarnjem saobracaju, jer je prijevoz niskoakumulativna grana' privrede.
Prijevoznici etapno zamjenjuju pojedina vozila iz svog voznog parki, jer se potpuna
primjena direktiva EU mora ostvariti danom prijema BiH u dlanstvo. Realizacijom
pretpostavki za koriStenje novdanih sredstva iz pretpristupnih fodova, povoljnijom
carinskom politikom drZave u ovoj oblasti za odekivati je znatnije poboljSinje
tehnidkoh karakteristika vozila dime ce se zahtjevi EU u cijelosti isposiovati.

c) Radno vrijeme mobilnih radnika i AETR sporazum: odredbe medunarodnog
sporazuma i odgovaraju6ih direktiva EU iz ove oblasti se u potpunosti primjenjuju
kako u medunarodnom tako i u unutarnjem cestovnom promeiu.

d) Oblast sigurnosti cestovnog prometa: zakonodavstvo u ovoj oblastije uskladeno
sa medudrZavnim sporazumima i diretivama EU, s tim da se pojedini odstupanja
pojavljuju u oblasti tehni6kih zahtjeva za vozila, najdeSde u pogledu buke i



.l

e)

ekofo5kih parametara. Razlog za ovo je lo5a ekonomska mo6 stanovni5tva, velika
prosjedna starost voznog parka, neobavljanje kontrole kvaliteta goriva, nerije5eno
pitanje upravljanja otpadom.Doslijednom primjenom tehni6kih zahtjeva u ovoj
oblasti dovelo bi do imobilizacije 300 - 400 000 vozila u FB|H. Vlada FB|H kroz
sistem taksi i naknada poku5ava uticati na vlasnike vozila ili da bolje odrZavaju
postojeda ili da nabave novije vozilo koje ispunjava tehnidke zahtjeve EU.
Prijevoz opasnih materija: u cijelosti se po5tuju odredbe medunarodnih
sporazuma kojima je regulisana ova oblast u cestovnom prometu. Nije donesen
zakon na nivou BiH, Republika Srpska je usvojila Zakon o prijevozu opasnih
materija, a Zakon o prijevozu opasnih materija na podrudju Federacija BiH je u
parlamentarnoj proceduri i istije u cijelosti uskladen sa direktivama EU. Trenutno se
primjenjuje Zakon o prijevozu opasnih materija iz SFRJ koji je u najve6oj mjeri i

uskladen sa direktivama EU, a provodi ga Ministarstvo unutarnjih poslova.
Priievoz putnika i tereta unutar Federacije BiH: Odredbe medunarodnih
sporazuma iz cestovnog prometa se odnose na regulisanje pitanja prijevoza
izmedu dvije drZave i isti se ne doti6u, organizacije i uslova prijevoza unutar drZave.
Nadin, organizacija i uslovi za prijevoz unutar FBIH uskladeni su sa nadinom i

organizacijom prijevoza sa zemljama EU i sa Ustavom FBiH.Dio direktiva EU koje
se odnose na tehnidke parametre voznog parka nije primjenjen iz gore navedenih
razloga. Primjetna je pojava obnavljanja voznog parka prijevoznika koji obavljaju
medunarodno prijevoz tereta i putnika, Sto uti6e na povedanje stepena primjene
direktiva, a iste ce u cijelosti biti primjenjene stupanjen BiH u dlanstvo EU. U
pogledu usluga prijevoza putnika u unutarnjem prometu prisutna zatvorenost
trZi5ta, jer ovaj dio prijevoza putnika i tereta uglavnom obavljaju samo doma6a
pravna ifizidka lica. U procedurije dono5enje i novogZakona o koncesijama, kojim
6e se omoguditi veca konkurentnost na ovom tr2i5tu Sto 6e rezultirati i pove6anjem
kvaliteta usluga, tehnidkih parametara voznih jedinica.
Oblast tehniike ispravnosti vozila: Dosljedno se primjenjuju EU direktive iz ove
oblasti u pogledu opreme, procedura za pregled vozila, kadrova i njihove
obudenosti, oprema koja se koristi za tehnidki pregled vozila, tolerantnih vrijednosti
sklopova i sistema vozila, osim u dijelu ekolo5kih parametara zbog gore navedenih
razloga.

U oblasti telekomunikacija i poSta Ministarstvo saobra6aja i veza BiH kao
ministarstvo na drZavnom nivou je nadleZno za preuzimanje medunarodnih obaveza, a
kroz zakone i putem Regulatorne agencije za komunikacije BiH implementira preuzete
obaveze. NadleZnost i obaveza Federalnog ministarstva prometa i komunikacija je
usagla5avanje federalnih zakonaiz oblasti komunikacija i po5ta sa istim na nivou BiH,
Sto Ministarstvo i obavlja.

s)

Dostaviti :

Naslovu
Evidencija
Arhiva

ISTAR

nver Bijedi6
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- pARLAMENTARNA sxupSrtNA BosNE I HERcEGovtNE
PREDsrAvrurerr DoM
n I r Ziiad Jagodi6, poslanik

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE I HERCEGOVINE
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PREDMET: Odgovor na poslanidko pitanje
Veza: VaS akt broj: 01/a-50-1-15-32/12 od 24.07.2012.7odine

U skladu sa dlanom 155. stav 3. Poslovnika Predstavnidkog doma Parlamentarne
skup5tine Bosne iHercegovine ("SluZbeni glasnik BiH ", br.33/06 ,41106,81/06,91/06, gll}T
i 87/09) ,a u vezi sa poslanidkim pitanjem poslanika Zijada Jagodi6a koje je postavio na
32.sjednici Predstavnidkog doma Parlamentarne skup5tine Bosne i Hercegovine odrZanoj
19.07.2012.9odine uputio Federalnom ministarstvu prometa i komunikacija , dajemo sljede6i
ODGOVOR:

Federalno ministarstvo prometa i komunikacija primjenjuje sve valeee propise i

obaveze iz propisanih medunarodnih sporazuma iz oblasti prometa i komunikacija.

lz oblasti Zeljezni6kog, vodnog i kombinovanog prometa, Federalno ministarstvo
prometa i komunikacija provodi medunarodne sporazume , zakone i konvencije : Ugovor BiH
sa EBRD o kreditu za finansiranje projekta "leljeznice ll' (koji sadrZi reformsku komponentu)
kao i Zakon o sigurnosti Zeljeznidkog prometa, Zakona o 2eljeznicama Federacije BiH,
Zakona o finansi eznidke infrastrukture i sufinasiranja Zeljeznidkog i putnidkog i

kombinovanog sa Zakona o finansijskoj konsolidaciji JP ZeJjeznice Federacije aiH
d.o.o Sarajevo za .01.2008. g do 31 .12.2012.9, Sporazum izmedu Federacije Bi Hi
Republike Srpske o uspostavljanju zajednidke Zeljeznidke javne korporacije kao dijela
Transportne korporacije, Uredbe o radu Zeljeznica Federacije Bi Hi organa uprave pri
isljedenju vandrednih dogadaja, Kolektivni ugovor Zeljezni6ara Federacije BiH, te Zakon o
unutrasnjoj ipomorskoj plovidbi Federacije BiH i podzakonske propise.

lzuzetak u provodenju navedenih konvencija, medunarodnih sprazuma,ugovora i
zakona dine:

- Zastoj u podjeli Zelje?nica Federacije BiH na dva pravna subjekta : () Zeljeznidka
infrastruktura i Q) 2eljezni6ki saobracaj iz razloga Sto nije uspio pofuSil da se
provede zakonska odredba o uspostavljanju sistema odrZivog finasiranja Zeljeznica
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u BiH. U aktulanoj situaciji bi takvo odvajanje dovelo do finansijske neodr2ivosti
Zeljezni6ke infrastructure kao infrastrukturnog sistema javnog dobra.
Ne provodi se Sporazum zakljuden 2005.9 u Solunu o izgradnji mreZe pruga sa
performansama velikih brzina iz razloga Sto obim Zeljeznidkog saobra6aja nJ daje
fizibilnost ovakvim projektima.
Ogranideno se provode odredbe Zakona o finansiranju Zeljezni6ke infrastructure i

sufinansiranja Zeljeznidkog putni6kog i kombinovanog saobra6aja iz razloga
budZetskih ogranidenja Federacije BiH.
Djelomidno se provode odredbe Zakona o finansijskoj konsolidacUi JP Zeljenice
Federacije BiH d.o.o Sarajevo za period 01.01.2009.9 do 31 .12.20i2.g iz raztoga
budZetskih ogranidenja Federacije BiH. Nakon sagledavanja ovog pitanji imogucih
rje5enja, Federalno ministarstvo prometa i komunikacija fe pripiemilo-prijedlog za
Vladu FB|H 6ija bi realizacija omogucila potpuno provodenje ovog zakona.

Vezano za primjenu vaZecih propisa iobaveza iz propisanih medunarodnih sporazuma
u oblast cestovnog prometa, stanica tehnidkog pregleda i cjevovovoda potrebno je ista6i
sljedece:

a) Medunarodni cestovni prijevoz putnika i tereta: u dijelu prenesenih nadleZnosti
od organa vlasti na nivou BiH na organe vlasti u Federaciji BiH i kantone Federacije
BiH, do_slijedno se primjenjuju potpisani medunarodni sporazumi. postoje
pojedina6ni sludajevi nepo5tivanja pojedinih odredbi od strane prijevoznika, koji se
sankcioniSu u skladu sa Zakonom. U ovoj oblasti Minstarstvo nije upoznato sa
cinjenicom da li je neka od drlava uputila protestnu notu zbog krSenja propisanih
sporazuma, Sto je indikator da se sporazumi po5tuju.
Direktive koje je donijela EU , a koje se odnose na ovu oblast i na preneseni dio
nadle2nosti na federalni nivo vlasti, iste se doslijedno primjenjuju u obimu u kojemje uskladen Zakon o medunarodnom i meduentitetskom cestovnom prijevozu
(,,SluZbeni glasnik BiH", broj 1lO2 i 14103), koji je zakonski osnov za nevedenu
oblast.

b) Medunetitetski cestovni prijevoz putnika i tereta: medunarodnim sporazumuma
se reguli5u pitanja cestovnog prometa izmedu dvije drZave i ne ulazi se u
organizaciju prijevoza unutar neke druge drZave. Dio direktiva EU, koje se
uglavnom odnose na tehnidke zahtjeve za vozrla, nije u cijelosti primjenjen u
unutraSnjem cestovnom prometu. Razlog za ovo je veiiri stepen raziika ienhiefin
karakteristika voznog parka koje se koristi u unutarnjem prometu u odnosu na
visoke standarde usvojene u EU. Stanje u ovom sektoru privrede je takvo da bi
insistiranjem na primjeni Evropskih zahtjeva dovelo do kolapsa javnog prijevoza u
unutarnjem saobracaju, jer je prijevoz niskoakumulativna grana' privrede.
Prijevoznici etapno zamjenjuju pojedina vozila iz svog voznog parki, jer se potpuna
primjena direktiva EU mora ostvariti danom prijema BiH u dlanstvo. Realizacijom
pretpostavki za koriStenje novdanih sredstva iz pretpristupnih fodova, povoljnijom
carinskom politikom drZave u ovoj oblasti za odekivati je znatnije poboljSinje
tehnidkoh karakteristika vozila dime ce se zahtjevi EU u cijelosti isposiovati.

c) Radno vrijeme mobilnih radnika i AETR sporazum: odredbe medunarodnog
sporazuma i odgovaraju6ih direktiva EU iz ove oblasti se u potpunosti primjenjuju
kako u medunarodnom tako i u unutarnjem cestovnom promeiu.

d) Oblast sigurnosti cestovnog prometa: zakonodavstvo u ovoj oblastije uskladeno
sa medudrZavnim sporazumima i diretivama EU, s tim da se pojedini odstupanja
pojavljuju u oblasti tehni6kih zahtjeva za vozila, najdeSde u pogledu buke i



.l

e)

ekofo5kih parametara. Razlog za ovo je lo5a ekonomska mo6 stanovni5tva, velika
prosjedna starost voznog parka, neobavljanje kontrole kvaliteta goriva, nerije5eno
pitanje upravljanja otpadom.Doslijednom primjenom tehni6kih zahtjeva u ovoj
oblasti dovelo bi do imobilizacije 300 - 400 000 vozila u FB|H. Vlada FB|H kroz
sistem taksi i naknada poku5ava uticati na vlasnike vozila ili da bolje odrZavaju
postojeda ili da nabave novije vozilo koje ispunjava tehnidke zahtjeve EU.
Prijevoz opasnih materija: u cijelosti se po5tuju odredbe medunarodnih
sporazuma kojima je regulisana ova oblast u cestovnom prometu. Nije donesen
zakon na nivou BiH, Republika Srpska je usvojila Zakon o prijevozu opasnih
materija, a Zakon o prijevozu opasnih materija na podrudju Federacija BiH je u
parlamentarnoj proceduri i istije u cijelosti uskladen sa direktivama EU. Trenutno se
primjenjuje Zakon o prijevozu opasnih materija iz SFRJ koji je u najve6oj mjeri i

uskladen sa direktivama EU, a provodi ga Ministarstvo unutarnjih poslova.
Priievoz putnika i tereta unutar Federacije BiH: Odredbe medunarodnih
sporazuma iz cestovnog prometa se odnose na regulisanje pitanja prijevoza
izmedu dvije drZave i isti se ne doti6u, organizacije i uslova prijevoza unutar drZave.
Nadin, organizacija i uslovi za prijevoz unutar FBIH uskladeni su sa nadinom i

organizacijom prijevoza sa zemljama EU i sa Ustavom FBiH.Dio direktiva EU koje
se odnose na tehnidke parametre voznog parka nije primjenjen iz gore navedenih
razloga. Primjetna je pojava obnavljanja voznog parka prijevoznika koji obavljaju
medunarodno prijevoz tereta i putnika, Sto uti6e na povedanje stepena primjene
direktiva, a iste ce u cijelosti biti primjenjene stupanjen BiH u dlanstvo EU. U
pogledu usluga prijevoza putnika u unutarnjem prometu prisutna zatvorenost
trZi5ta, jer ovaj dio prijevoza putnika i tereta uglavnom obavljaju samo doma6a
pravna ifizidka lica. U procedurije dono5enje i novogZakona o koncesijama, kojim
6e se omoguditi veca konkurentnost na ovom tr2i5tu Sto 6e rezultirati i pove6anjem
kvaliteta usluga, tehnidkih parametara voznih jedinica.
Oblast tehniike ispravnosti vozila: Dosljedno se primjenjuju EU direktive iz ove
oblasti u pogledu opreme, procedura za pregled vozila, kadrova i njihove
obudenosti, oprema koja se koristi za tehnidki pregled vozila, tolerantnih vrijednosti
sklopova i sistema vozila, osim u dijelu ekolo5kih parametara zbog gore navedenih
razloga.

U oblasti telekomunikacija i poSta Ministarstvo saobra6aja i veza BiH kao
ministarstvo na drZavnom nivou je nadleZno za preuzimanje medunarodnih obaveza, a
kroz zakone i putem Regulatorne agencije za komunikacije BiH implementira preuzete
obaveze. NadleZnost i obaveza Federalnog ministarstva prometa i komunikacija je
usagla5avanje federalnih zakonaiz oblasti komunikacija i po5ta sa istim na nivou BiH,
Sto Ministarstvo i obavlja.
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Predmet: Odgovor na zestupniEko pltenje

Na postavlJeno rostupnl€ko pltanje uvalenog zastupnlka g.dlrra Zllada.faBodlda,, U

koJoJ mJeri nadlelna mlnistarstva prometa I veza u Bosnl I Hercego\rlnl prhjenjuJu valede
proplse i obaveze lz potpisanlh medunarodnlh sporezuma I zakona za cfell sektor prometa I

veza i ukollko ne,,za$to ne", Mlnlstarstvo prornek i veza Hercegovrir,dko-neretvanske ZupanlJe
- kantona daJe sllededi odgovor:

Ovo rnlnlstarstvo kad Je u pitanlu Medunarodnl cestovni prl.iirrvoz putnlka I robe u
diJelu prenesenih nadlelnostl od orgEna vlasti sa rezlne BiH i Federacije BlH, na organe vlssti u
tupanlji- kantonu, dosljedno prlmJenJuje i pottuJe potpisane medun,arodne spordrume.

PostoJe I poJedlnatni sludalevl nepo5tivanja pojedinih odredbiih od strane poledlnlh
prflevornika, koJl se sankcionilu u skladu sa Zakonom,.

Dlrektlve EU a koje se odnose na medunarodnl pr'rjevoz putlllka i robe dosljedno se
prlrnjenJulu na prenesenl dio nadlelnostl lupanlJe - kantona u onoJ nnieri u koJoJ je uskladen
Zakon o rnedqnarodnom i meduentltetskom cestovnom prijevozu Boriine I Hercegovine
(,,Slulbenl glasnik BiH" broJ: U02lt4llll, sE Dlrektivama EU.

I(AI\TON

Minis;tlerstvo eaobradria i veze
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